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ПОЛОЖЕНИЕ НА БЛИЖНЕМ ВОСТОКЕ

ПОСЛЕДСТВИЯ ПРОДОЛЖЕНИЯ ВООРУЖЕННОГО

КОНФЛИКТА МЕЖДУ ИРАНОМ И ИРАКОМ

СОВЕТ БЕЗОПАСНОСТИ

Сорок второй год

Письмо Временного Поверенного в делах Постоянного представительства

Дании при Организации Объединенных Наций от 3 сентября 1987 года

на имя Генерального секретаря

Имею честь настоящим препроводить текст заявления, касающегося конфликта между

Ираком и Ираном и положения в Заливе и опубликованного 3 сентября 1987 года в

Копенгагене двенадцатью государствами - членами Европейского сообщества,

председателем которого в настоящее время является Дания (см. приложение).

Буду признателен за распространение текста настоящего письма и приложения к

нему в качестве документа Генеральной Ассамблеи по пунктам 39 и 48 предварительной

повестки дня и документа Совета Безопасности.

Петер БРЮКНЕР

Посланник

Временный Поверенный в делах

Постоянного представительства Дании

при Организации Объединенных Наций

А/42/150.
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ПРИЛОЖЕНИЕ

Заявление двенадцати государств, касающееся конфликта между
Ираком и Ираном и положения в Заливе

Двенадцать государств - членов Европейского сообщества серьезно озабочены

продолжающимся конфликтом между Ираком и Ираном, который приводит к усилению

напряженности в Заливе. Они глубоко сожалеют о том, что, несмотря на

предпринимаемые усилия по осуществлению резолюции 598 (1987) Совета Безопасности

Организации Объединенных Наций, военные столкновения вновь переживают серьезную

эскалацию.

Двенадцать государств всецело поддерживают резолюцию 598 (1987) Совета

Безопасности и призывают к ее скорейшему и полному осуществлению. Двенадцать

государств продолжают решительно поддерживать усилия Генерального секретаря,

предпринимаемые в этом направлении. Они осуждают любые действия, противоречащие

указанной резолюции, и призывают стороны проявлять максимальную сдержанность.

Принимая во внимание позиции двух сторон, как они изложены на сегодняшний день,

двенадцать государств настоятельно призывают к скорейшему согласию с указанной

резолюцией и немедленному началу соблюдения прекращения огня на суше, на море и в

воздухе. Двенадцать государств решительно осуждают недавние нападения на торговые

суда в Заливе и вновь заявляют о своей твердой поддержке основополагающего принципа

свободы судоходства, имеющего важнейшее значение для всего международного

сообщества.


